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ZA AVTOMOBILSKO INDUSTRIJO 
JE NA VRSTI TEKSTIL! 

Premalo potrošimo za obleke. Ameriški tekstil j e  iz­
računal, da povprečni Amerikanec kupi novo obleko le 
vsaka tri leta, povprečna Amerikanka le na vsaka štiri 
leta. Ameriška industrija tekstila se nahaja v zagati. Ta 
industrija j e  vrgla na trg  približno eno osminko vseh vred­
nosti ameriških produktov, pa j e  sedaj na tem, da še zniža 
svojo produkcijo. 

V letu 1954—1955 j e  opustilo*-
delo kakih 200 tekstilnih tovarn, 
te tovarne so zaposlevale 55,000 
delavstva. Danes j e  v tekstilu še 
zaposlenega en milijon delavstva 
ali 150,000 m a n j  kot g a  j e  bilo 
leta 1940, in celo 280,000 manj  
kot ga  j e  bilo leta 1947. 

Tekstil doživlja silno medna­
rodno konkurenco in so prizade­
te v glavnem štiri države: Zdru­
žene države, Velika Britanija, 
Japonska in Kanada. 

Britanski tekstil se j e  odložil, 
da pošlje v druge države, tudi v 
Ameriko, Kanado in Japonsko 
svoje stijokovnjake, ki n a j  pre­
gledajo način produkcije, kakšni 
so stroški, kateri stroški bi lah­
ko odpadli in ali bi ne moglo pri­
ti na polju tekstila do nekega 
mednarodnega sporazuma, to 
je, da bi se uporabil isti način 
produkcije s sorazmernimi pro­
dukcijskimi stroški, in da bi se 
skušal doseči sporazum tudi v 
cenah v glavnih produktih tek­
stila. Angleška industrija tek­
stila pravi, da so delavske mez­
de. in produkcijski stroški v ja­
ponski industriji perila tako niz­
ki, da so odgovarjajoče cene bla­
gu, ki b i je  danes na svetovnih 
trgih silno konkurenco, nevarne 
in lahko povzročijo veliko krizo 
v tekstilu. 
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220.000 BREZPOSELNIH 
Državni urad v Michiganu, ki 

izplačuje podporo brezposelnim 
delavcem, izkazuje, da ima listo 
220,000 brezposelnih. K a k i h  
130,000 brezposelnih delavcev, 
ki dobivajo to podporo, j e  v ob­
močju Detroita. 

NA "RDEČE" 
VELESEJME 

V Washingtonu obravnava 
kongres predlog, da se  dovoli 
kredit enega milijona dolarjev 
kot pripomoček, da se ameriški 
gospodarstveniki lahko udeleži­
jo velikih gospodarskih razstav 
v komunističnih državah. Za en­
krat  gre  za velesejem v Pozna­
nju na Poljskem in v Leipzigu v 
Vzhodni Nemčiji. Ameriški gos­
podarstveniki imajo v načrtu, da 
se v prihodnjem letu udeležijo 
kar 25 takih razstav v večjih 
in manjših mestih komunistične­
ga sveta. 

TE VREMENSKE 
NAPOVEDI . . . 

Vremenske napovedi so zelo 
važne za farmarje.  Koliko jim j e  
ver jet i?  Farmarji pravijo o teh 
napovedih, da jih motijo, ker 
vedno ne napovedujejo napačne­
g a  vremena, včasih le zadenejo. 
To pa jih moti, ker drugače na­
povedim ne verjamejo. 

Rusi zopet vabijo 
Najnovejši predlog iz Moskve 

j e  ta, da n a j  bi se med Združe­
nimi državami in Sovjetsko zve­
zo otvoril redni zračni promet. 
Državno tajništvo v Washingto-
nu j e  dobilo uradnim potom t a  
predlog, Moskva pa j e  obljubila, 
da da potna dovoljenja zastop-
American World Airways dovo­
ljenje za vstop v Sovjetsko zve­
zo. 

V Washingtonu so posvetili 
temu vprašanju vso pažnjo in j e  
državno tajništvo pripravljeno, 
da da potna dovoljenje zastop­
nikom omenjene letalske družbe, 
da gredo v Moskvo, k j e r  se bodo 
dogovorili o vseh podrobnostih. 
Načrt sam ne bi bil neizvedljiv. 
Ameriška letalska družba že vz-
dfžuje zračno progo med Ameri­
ko in Finsko, uporablja finsko 
letališče glavnega mesta Helsin­
ki, pa bi odtod svojo letalsko 
zvezo v Sovjetsko zvezo le po­
daljšala. 

Sovjetska vlada j e  bila pova­
bila ameriškega generala Na-
thana Twlnittga kot letalskega 
poveljnika USA, n a j  se udeleži 
velikih letalskih va j ,  ki jih bo 
priredila Sovjetska zveza v me­
secu juniju. Ali se to povabilo 
sprejme ali ne, o tem v Wash­
ingtonu še ni padla odločitev. 

Sovjetsko poslaništvo v Wash­
ingtonu je  dalo še eno ponudbo ̂  
da bi sovjetska vojna mornarica 
lahko prišla v ameriške vode. 
Seveda bi nato ameriška vojna 
mornarica šla na obisk v Sov­
jetsko zvezo. 

Eisenhower-Nehru 
Za ameriškim državnim tajni­

kom John Foster Dullesom, ki 
rad potuje, se  j e  seda j  odločil 
enako Eisenhower sam, da če bo 
ponovno izvoljen, bo šel v Indijo, 
pa tudi na Filipine in v Pakistan. 
Morda celo v druge države. 

Predsednik indijske vlade Ne­
hru  se je  že odločil, da pride v 
Washington, k j e r  bo ostal pet 
dn in to od 7. do 11. julija. Nehru 
bo na potovanju cel mesec dni 
in bo obiskal na Srednjem vzho­
du Sirijo, Libanon in Egipt, v 
Evropi pa Zapadno Nemčijo, 
Francijo in Veliko Britanijo. 
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Poroka 
Poročila sta s e  19. m a j a  v 

cerkvi Marije Vnebovzete na 
Holmes Ave. Miss Alice M .Gro 
sel, hčerka Mr. in Mrs. Anton 
Grosel iz 15616 School Ave., in 
Anthony C. Mihelcic, sin pozna­
nih Mr. in Mrs. Anton Mihelčič 
iz 1229 E.  172 St. Mlademu paru 
čestitamo in mu želimo vse  naj­
boljše v zakonskem življenju. 

V i l e  r o j e n i c e  

NOSITI KRSTO— 
TO PA NE! 

V kra ju  Pulaski, Tftnn., 
živi vdova Abemathy.  Je že 
precej stara, n a  krajevnem 
pokopališču sta  pokopana 
n jen  mož in stari oČe. Pode­
želsko pokopališče deli uso­
do d r u ^ h  pokopališč. Okrog 
starega pokopališča je  nara­
slo ogromno polje bombaža 
in bivša krajevna cesta, k i  
j e  vodila od glavne ceste n a  
pokopališče, j e  bila enostav­
no preorana. Vdova Abor-
nalhy se j e  obračala in obra­
čala na  krajevni  občinski 
svet, da napravi do pokopa­
lišča cesto, pa  zastonj. Pred 
zadnjim praznikom Memo­
rial Day je šla zopet k ob­
činskemu svetu in  svetni­
kom zagrozila, d a  če ne na­
pravijo poti do pokopališča, 
bo  v testamentu zapisala 
svojo  posebno željo, da mo­
ra jo  nesti njeno krsto kadar 
bo umrla, ravno ti občinski 
svetnild. 

"To pa ne, t o  pa  ne!" so 
dejali občinski možje, pa ra­
j e  sklenili, da  se do pokopa­
lišča napravi pot, da bodo 
krste z mrliči zopet lahko 
vozili. 

* 

Za Memorial Day se go­
vori o smrti in se večkrat sli­
š i jo  izrazi v tu jkah  v zvozi s 
smrtjo. Eden od teh j e  
"post-mortem," t a  latinska 
beseda pomeni posmrtni. 
Mnogo j e  ljudi, ki  so radi 
postavijo s tujkami, pa n j i h  
pomena ne razumejo. Za 
Memorial Day dobili o d  
neke domačinke v bolnici v 
Minneapolisu t e l e f o n s k o  
V'prašanje, k d a j  da  lahko 
pride n a  "post-mortem" 
operacijo. 

Za Memorial Day so opo­
zarjali tudi n a  varnost vož­
nje.  N a j  ne  b o  preveč žrtev! 
V Austinu, Texas, sta se 
pred praznikom poročila 17 
letno dekle in  enako star 
fant, p a  sta šla na poročno 
potovanje v San Antonio. 
Vozila j e  mati mlade neve­
ste, Ko se  je  vrnila v Austin, 
j e  na  vprašanje, kako da j e  
vozila, odgovorila: "Rflada 
d v a  nimata še nobenih sku­
šen j  življenja, sta še premla­
da, d a  bi  vozila avtomobil." 
—Za poroko pa  sta bila 
zrela . . .  

RUSI V JUGOSLAVIJI 
V četrtek bo del ruske vojne 

mornarice iz črnega morja  od-
plul proti jugoslovanski obali, 
k je r  bo uradno pozdravil jugo­
slovansko, v o j n o  mornarico. 
Ruski admiral Kasatonov bo na 
križarki Kutuzov; v Jugoslaviji 
bo v imenu ruske vojne morna­
rice izročil pozdrave jugoslovan­
ski vojni mornarici, 

(Kakor j e  bilo že javljeno, od­
potuje predsednik Jugoslavije 
maršal Tito v Moskvo dne 2. ju­
ni ja;  v Sovjetski zvezi se  bo za­
držal tri tedne.) 

Dne 19. шаја se je oglasila te-
tica štorklja p f i  Mr. in  Mrs. 
Frank Zitko ml., 1028 E. 170 St., 
in j ima pustila deklico, kateri so 
dali ime Susan ter  b o  v družbo 
bratcu. Dekliško ime matere j e  
bilo Dorothy Chaperlo. Mr. in 
Mrs. Frank Zitko iz istega naslo­
v a  sta sedaj petič stari oče in 
stara matna, Mrs. Antonia Cha­
perlo pa tretjič stara mama. Če­
stitamo! 

SENAI ZA NOVO VELIKO CESTNO ОМШЈЕ; 
SEVEDA JE PRKAKOVATI-NOVE DAVKE 

PRETRESLJIVA SLIKA KAJ 
JE Z MAMILI V REPUBLIKI 
Senat v Washingtonu je odobril zakonski predlog o 

novem cestnem omrežju, ki bo vezalo med seboj države 
glavna mesta teh držav in mesta, ki imajo več kakor 50,-
000 prebivalstva. Ta nova cestna dela naj  se izvršijo v 13 
letih in bi stala kakih 37 milijard dolarjev, kakor j e  skle­
nil senat. Zbornica poslancev j e  že meseca aprila sprejela 
zakon o novih cestah. Tudi po tem zakonu bi šlo za cestna 
dela v dobi 13 let, predvideni stroški pa bi bili nekaj več 
kakor 51 milijardi dolarjev. So gotove razlike med tem, 
kar j e  sklenil senat in kar j e  bila sklenila zbornica poslan­
cev. V takih slučajih določi prva, kakor druga zbornica 
svoje odposlance, ki nato na skupni seji odpravijo razlike. 

V Ameriki bodo napravili 40,--̂  
000 milj novih cest; nekaj  od teh 
glavnih cest bo takih, da bo pro­
stora za osem avtomobilov v eno 
in osem v nasprotno stran. 

Kako kriti stroške za nove ce­
ste?  Seveda s povišanjem taks  
na gasolin, na gume, na vozila 
kot taka. 

Viš j i  bodo tako občinski, dr­
žavni, kakor federalni davki. 

Federalni dolgovi znašajo da­
nes okrog 279 milijard dolarjev. 
Ravno v zadnjem času gre za to, 
ali bi ne začeli z odplačevanjem 
teh federalnih dolgov? V fede­
ralni blagajni bo namreč ostalo 
po 3. juniju, ko se konča prora­
čunsko leto, kakih $1,800,000,-
000 več kakor pa se j e  izdalo. 

Obdavčeni smo enako z ob­
činskimi in državnimi davki, za­
dolžene so občine, kakor države. 
Vse pa gre samo naprej, več dav­
kov, pa tudi več dolgov. 

Občine in države 
V letu 1940 so države pobrale 

na davkih $3,300,000,000, leta 
1955 pa $11,600,000,000! 

Razne občinske blagajne so 
pobrale leta 1940 $4,500,000,000 
davkov, v letu 1955 pa $1%,700,-
000,000. In dolgovi? 

Državni dolgovi, torej  dolgovi 
posameznih ameriških držav, ki 
nimajo nobene zveze s federalni­
mi dolgovi, so znašali leta 1940 
$3,600,000,000, leta 1955 $11,-
200,000,000! 

Skupni občinski dolgovi so 
znašali leta 1940 $16,700,000,-
000, leta 1955 pa $22,800,000,-
000. 

Novi davki—novi dolgovi! 

Mamila—rak rana 
Posebni odbor senata v Wash­

ingtonu j e  končal preiskavo o 
mamilih — drogah v Združenih 
državah. Preiskava j e  bila teme­
ljita in j e  tra jala  polnih osem 
mesecev. Preiskavo j e  vodil se­
nator Price Daniel iz Texasa. 
Preiskava j e  dognala, da ima 
republika rak rano ravno v ma­
milih, ki zastrupljajo Amerikan-
ce. V ozadju vsakega četrtega 
zločina, ki  se izvrši v Združenih 

državah, j e  zločinec, predan nar­
kotičnim mamilom! 

Popre j e  se j e  mislilo, da so 
črnci, Puertoričani in Mehikanci 
ter Kitajci v velikih mestih pod­
vrženi mamilom. Preiskava j e  
dognala, da se poslužujejo ma­
mil ne samo v velikih središčih, 
marveč tudi v manjših mestih in 
se ne more trditi, da bi bila samo 
ena rasa  podvržena mamilom. 

Samo za mamilo heroin plača­
jo  Amerikanci, ki so mu podlegli, 
na leto $300,000,000! 

Preiskava j e  nadalje dognala, 
da se ameriška javnost za ta  
nadvse škodljivi pojav ni dovolj 
brigala, da se niso brigale v za­
dostni meri krajevne zakonoda­
je  in da tudi sodišča vseh niso 
pravilno opazila nevarnosti, ki 
se v obliki mamil plazi v deželo 
in zastruplja ljudi. 

Pokolji na Cipru 
Otok Ciper v Sredozemlju se 

j e  zadnje dni strogo razdelil med 
dva tabora, med Grke in Turke. 
Na pokopališču v glavnem me­
stu Nicosiji so pokopali žrtve 
medsebojnih obračunov, pa j e  
nato izven pokopališča nastalo 
med Grki in Turki novo klanje. 
Padale so bombe, tolkli so se s 
palicami in steklenicami in se 
obmetavali s kamenji. Sploh, kar 
j e  enemu ali drugemu prišlo pod 
roko. Turki očitajo Angležem na 
Cipru, da nastopajo zoper Grke 
premilo in ne manjka političnih 
izjav, da j e  otok Ciper, k j e r  j e  
kakih 400,000 Grkov in kakih 
100,000 Turkov, na pragu prave 
državljanske vojne med grški­
mi in turškimi domačini. 

Dospeli iz domovine 
Z letalom Swissair so včeraj  

prišli iz Jugoslavije: Mrs. Ivana 
Pleško iz Verda pri Vrhniki k si­
nu Frank, 18910 Locherie Ave.; 
Mrs. Mileva Kusonjič in sin Mar­
ko iz Prijedona, Bosna, k Rev. 
Branko Kusonjič na 1565 E. 36 
St. Potovali so s posredovanjem 
tvrdke Kollander. 

AMERIŠKI VOJAKI IN DOLAR 

Letna seja dram. zbora 
"Anton Verovšek" 

V petek zvečer ob osmih se 
vrši  občni zbor ali letna seja  
dramskega zbora Anton Verov­
šek v Slov. del. domu na Water­
loo Rd. Vsi oni, ki  so s e  slikali 
pri zboru in želijo dobiti sliko, 
n a j  pokličejo Jos. Bradacha ali 
pa dobite sliko na seji. Vabi se 
vse člane in članice ter društve­
ne zastopnike in one, ki  se zani­
majo za zbor, da se udeležijo. 

Zakladno tajništvo v Wash­
ingtonu je izdalo pregled, koliko 
stanejo federalno blagajno ame­
riški vojaki, nastanjeni v tujini. 
Gre za $3,189,000,000. Lepa vso­
ta, ki veliko zaleže v tu j i  valuti, 
ki j e  slabša od ameriškega do­
larja.  V t e j  vsoti so zapopadene 
plače, pa tudi stroški vzdrževa­
n j a  ameriških baz, plačila za vo­
jaška naročila, t a  nai-očila pa po 
večini izvršujejo države, v kate­
rih so nastanjeni ameriški voja­
ki. Z drugimi besedami—tuje dr­
žave se okoristijo z ameriškim 
dolarjem, ker so tam ameriški 
vojaki. 

Največ gre  za Francijo, sko­
r a j  eno milijardo dolarjev na le­
to. Japonska in Velika Britanija 
staneta Ameriko vsaka skoraj  
po pol milijarde dolarjev; Sledijo 
po vrsti  druge države. Zapadna 
Nemčija dobiva četrt milijarde, 
skoraj  enako Kanada, kakih 
$176,000,000 dobiva Italija. 

Tudi v Jugoslaviji so  ameri­
ške vojaške komisije. Vojaški 
promet z Jugoslavijo mora biti 
majhen. Te vojaške komisije z 
osebnimi izdatki, plačami n kar  
naročujejo v Jugoslaviji, dobijo 
iz federalne blagajne na leto le 
$3,300,000. 

MARY VELAR 
V Lakeside bolnišnici j e  umr­

la včeraj z j u t r a j  ob sedmih 
Mary Vilar, rojena Cotman, sta­
nujoča na 14305 Thames Ave. 
Zbolela j e  prošli četrtek ko j o  
j e  zadela možganska kap. Stara 
j e  bila 69 let in j e  bila doma iz 
vasi Trzin, f a r a  Menguš. Bila j e  
članica društva Concordians št. 
185 S.N.P.J., podr. št. 10 S.Ž.Z. 
in Oltarnega društva Marije 
Vnebovzete. 

Tu zapušča soproga Frank, 
sina Frank ml., hčer Mrs. Mary 
T. King in tri  vnuke, v starem 
kraju pa brata in sestro. Pogreb 
se vrši v soboto z ju t ra j  ob 9.30 
uri iz Grdinovega Lake Shore 
pogrebnega zavoda, 17002 Lake 
Shore Blvd., v cerkev Marije 
Vnebovzete in nato na pokopa­
lišče Calvary. 

-f 
Gov. Lausche na pogrebu 

Governer Frank J .  Lausche se 
danes z ju t ra j  ob 10. uri udeleži 
pogreba monsignora Vitus Hri­
barja, ki se vrši iz Grdinovega 
Lake Shore pogrebnega zavoda, 
17002 Lake Shore Blvd., na po­
kopališče Calvary. 

CEDAR POINT 
DRŽAVNI? 

Ohijski g o v e r n e r  Frank 
Lausche j e  za to, da bi znano 
letovišče Cedar Point postalo dr­
žavna last in bi služilo ljudstvu 
kot splošno okrevališče. Lausche 
je zoper to, da bi dobila ta  leto­
viški k r a j  nova privatna družba, 
ki ima pred seboj lepo stavbeno 
bodočnost, v svojo last. 

V varstvo mladine 
Sovjetska vlada v Moskvi j e  

spremenila socialno zakonodajo 
glede mladine, ki dela. Mladina 
med 16. in 18. letom bo od 1. ju­
li ja dalje delala na dan le še  šest  
ur, plačana pa bo, kakor da bi 
delala osem ur. 

Sovjetsko delavstvo j e  pred 
tem dobilo priboljšek, da dela ob 
sobotah in dnevi pred priznani­
mi prazniki na splošno le šest 
ur, plačano pa j e  za oseni ur  de­
la. 

Sovjetska zveza izvaja seda j  
v praksi novi petletni gospodar­
ski načrt in napoveduje, da bo v 
letu 1960 v stanju, da s e  bo pro­
glasil splošni delovni dan, in t o  
brez izjeme. 

V bolnišnici 
Mrs. Jennie Tomšič, ki  vodi 

gostilno na 4018 St. Clair Ave., 
se  nahaja v Euclid-Glenville bol­
nišnici, soba Št. 420, k j e r  j e  sreč­
no prestala operacijo. Prijatelji  
jo  lahko obiščejo, mi j i  pa želi­
mo skorajšnjega okrevanja. 

V Lakeside bolnišnici, soba š t .  
45 N, se nahaja poznana Mrs. 
Theresa Petkovšek iz 15300 
Grovewood Ave. Obiski niso do­
voljeni. Upamo, da s e  j i  l jubo 
zdravje zopet kmalu povrne. 
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VEČ JASNOSTI O C I P R U  
" O  otoku Cipru niste dovolj  jasni. Turke  poznamo iz 

naše slovenske zgodovine. Turki  na  Muljavi,  Turki  v Ska-
rucni, turška nevarnost, grmade, kresovi—kadar so pri­
ha ja l i  Turki, to j e  Slovencem znano iz povesti, k i  j i h  j e  
pisal  Jurčič. Samo kratke  vest i  o otoku Cipru, k j e r  so 
Turki, p a  Grki in Angleži, niso dovolj.  Morda bi  bilo pa­
metno, da nam obširneje pojasnite, k a j  j e  pravzaprav s 
tem otokom Ciprom, zaka j  toliko žrtev, kakšno vlogo ima­
j o  Grki, Turki, Angleži in kako se  zadrži do tega otoa naša 
Amerika."  Taka in podobna vprašanja  so nam bila stav­
l jena.  Nanje  j e  t reba odgovoriti. 

Slovenci poznamo Turke. Manj  poznamo Grke. Grki 
pač niso bili naši mejaši.  Slovenski mejaš i  so bili Itali jani 
in Nemci, če vzamemo t u j e  narode, delno tudi Madžari. 
K o  si  v naši domišl j i j i  predstavimo Turka,  ga  imamo pred 
očmi kot našega sovražnika. Turek j e  moril, Turek j e  ple­
nil, ugrab l ja l  otroke in žene. Tako izhaja  iz slovenskih 
povesti, odgovar ja  pa enako zgodovinski resnici. 

Jugos lav i ja  j e  sestavl jena v glavnem iz t reh slovan­
skih narodov—Srbov, Hrvatov in Slovencev. Najštevilnej­
š i  so Srbi.  Srb i  p a  so imeli opravka ne samo s Turki, mar­
več tudi z Grki. Več s Turki  kot  z Grki. Zoper Turke  j e  
š e l  boj  za narodno samostojnost. Grki pa  so bili tisti, k i  
so Srbom branili svoboden vstop v vode Sredozemskega 
morja .  Večkrat  beremo in slišimo ime Solun. Iz p r v e  sve­
tovne v o j n e  nam j e  poznana solunska fronta. Preko Soluna 
so vdr l i  v notranjost  S r b i j e  vo jn i  nasprotniki Nemčije in 
A v s t r i j e ,  enako Turči je.  Strateško vzeto, so bili torej  t i  
k r a j i  okrog Soluna važni za cel Balkan, tudi za Jugosla­
vi jo .  Srbi ja ,  Srb i  v Jugoslavi j i  so imeli vedno vel ik  in­
teres  na  pristanišču Solun. K e r  g a  niso imeli v rokah, n a j  
b i  dobili v Solunu v s a j  tako imenovano prosto zono, to se  
pravi,  da  b i  blago, k i  pr iha ja  ali  odhaja  iz Srbi je,  n e  b i  
bilo podvrženo v t e j  zoni grškim carinskim oblastem. V 
toliko neka j  splošnega pojasnila, v kolikor poznamo in nas  
zanimajo, po domače rečeno, Turki  in Grki. 

Za nas  Slovence j e  turška zgodovina, kakor povest o 
požigih, mori jah in  ugrabl jenj ih.  

A l i  j e  otok Ciper k a j  drugačen? 

N a j  p r v o  s i  moramo biti na  jasnem, d a  j e  na  otoku 
Cipru prebivalstvo, k i  j e  sestavl jeno po večini iz Grkov, 
skora j  400,000, so p a  tam tudi Turki, kakih 100,000 po 
številu. Poleg tega  s o  tam, seveda kot  trgovci, Jud je ,  k i  
so prišli na  otok iz Grčije in Armeni je .  J u d j e  so manjšina 
in t a  židovska manjšina, j e  spričo grških in turških na­
cionalistov n a  otoku enako v nevarnosti. Na otoku so An­
gleži v kolikor g r e  za kolonialno in vojaško oblast. An­
gleži pravi jo,  d a  če  b i  oni zapustili t a  otok, potem bi  pri­
šlo med Grki, Turki  in Židi do klanja,  kakršnega n e  pomni 
zgodovina. Židje, ' tako nas uči zgodovina, navadno plača­
j o  račun, kadar  nastopajo nacionalisti. To j e  pokazal naj­
bol j  nemški nacizem Adolfa Hitlerja.  A l i  so Grki in Turki 
pr i ja te l j i?  Lahko trdimo, da  j e  malo narodov v Evropi in 
bl ižnj i  Azi j i ,  k i  b i  s e  med seboj  tako sovražili, kakor se  
sovraži jo Grki in Turki!  

Navedimo sledeči vzgled: Dne 5. septembra 1955 j e  
eksplodirala v poslopju turškega konzulata v Solunu bom­
ba. Turki so odgovorili v svo j i  republiki, posebno š e  v 
mestu Carigradu, k j e r  j e  precej  Grkov,  k j e r  j e  veliko 
ostankov gr ške  zgodovine, in kako so odgovorili? 

Grške o k r a j e  mesta Carigrada so napadli, kakor da bi 
šlo za čete Adol fa  Hitlerja, ko  j e  d i v j a l  zoper Zide. Trgo­
vine  so bile n a j p r v o  oropane, nato zažgane. Grki strašno 
mučeni, na  stotine j i h  j e  našlo smrt  celo v postelji. Turki 
so šli  na grška  pokopališča in tam izkopali grobove, v r g l i  
ven kosti n a j v i š j i h  predstavnikov g r š k e  pravoslavne cer­
kve,  porušili umetniške ostanke gr ške  kulture  in j e  bila 
škoda ocenjena na  stotine, milijonov dolarjev.  L.Č. 

UREDNIKOVA POSTA 

Prošnja iz Trnovo p r i  
Il irski Bistrici 

CLEVELAND, Ohio—Spodaj 
podpisani smo prejeli od trnov­
skega župnika Viktor Berce pis­
mo, v katerem prosi domačine iz 
naše lepe trnovske okolice, da bi 
po svoji moči prispevali za po­
pravila cerkve. 

Potres je  prizadel cerkvi mno­
go škode in farani nimajo sred­
stev, s katerimi bi škodo popra­
vili. Zato se obračajo na tu ži 
veče rojake, da bi jim priskočili 
na pomoč. Vsak najmanjši dar 
bo dobrodošel. 

Kdor je  pripravljen k a j  daro­
vati, lahko pošlje svoj prispevek 
na enega izmed spodaj navede­
nih naslovov. 

Vsem, ki se bodo odzvali z 
prispevkom, se v naprej zahva­
ljujemo v imenu gospoda župni­
ka in faranov, 

John Kreševič 
9801 Elizabeth Ave., Cleve. 5, O. 

Joseph Bolih 
10406 Reno Ave., Cleve. 5, O. 

Anna Cekada 
11301 Nelson Ave., Cleve. 5, O. 

Imigracija in 

naturalizacija 
Vprašanje: Jaz živim v Zedi-

njenih državah a še nisem držav­
ljan. Letos nameravam iti v Ka­
nado na počitnice. Ali potrebu­
jem potni list in vizo ko bom šel 
čez mejo? Ali znam imeti kake 
sitnosti pri povratku v Zedinjene 

Odgovor: Vam ni treba imeti 
potnega lista, vize ali izkaznice 
za iti prelto meje v Kanado in vr­
niti se v Zedinjene države. Če je 
Vaš obisk t ja  za šest mesecev 
ali manj, zakon zahteva le, da 
imate pri sebi vašo registracij­
sko izkaznico kot nedržavljan. 
Ta registracijska izkaznica, ka­
tero zahteva zakon, da jo ima 
pri sebi ob vsaki priliki vsak tu-
jezemec star nad 18 let, vam bo 
dovolila vstop v Kanado in po-
vratck v Zedinjene države. 

Važno pa je  zapomniti si, da 
je vsak vstop v Zedinjene drža­
ve, čeprav je  to povratek iz kra-
kega obiska izven dežele, kot nov 
vstop, če je  kaj, kar bi Vas po 
•гакопи lahko izključevalo, se 
Vam lahko prepreči vrnitev iz 
Kanade, čeprav ste šli t j a  le za 
kratek čas, in čeprav ste bili 
nreje pripuščeni v Zedinjene dr­
žave. 

Zanimivo je  vedeti, da če se 
hoče obiskati Mehiko, mora tu 
bivajoči tujerodec, imeti poleg 
registracijske izkaznice, tudi 
turistično vizo, izdano po mehi-
kanskem konzulu v Zedinjenih 
državah. 

OTROCI IN DELO 
V Hartfordu, Conn., je  neka 

mati morala biti na delu v to­
varni pred deveto uro. Ker je 
imela otroke, jih je  kot mati ho­
tela spraviti v red, da je  vse pra­
vilno in ker ni prišla na delo 
pravočasno, je bila odpuščena iz 
nlužbe. Zglasila se je v uradu, ki 
lakazuje podporo za slučaj brez­
poselnosti, pa so ji tam to pod­
poro odklonili, češ, delo v tovar­
ni je točno določeno, pa se to­
varna ne more ozirati na njene 
iružinske razmere. 

3 R E  Z A  DEKLETA!  
Namreč med ameriškimi in an­

gleškimi vojaki v Angliji. Blizu 
mestu Banbury v Angliji so ame­
riške in angleške vojašnice. 
Okoliška dekleta se rada zate­
kajo v mesto in iščejo vojake. 
Radi deklet je prišlo med ameri­
škimi in angleškimi vojaki do 
pretepov. Angleško vojaško po­
veljstvo ni hotelo vršiti posebnih 
preiskav, kdo je  kriv teh prete­
pov. Angleškim vojakom j e  eno­
stavno prepovedalo vstop v me­
sto Banbury. Amerikanci n a j  bo­
do sami, če hočejo. 

Socialno 

zavarovanje 

Ч^ЈСШћ Tbiw 

/ 

Vprašanje: Moj mož je  umrl 
pred petimi leti. Nisva imela 
otrok in jaz še nisem stara 65 
let, zato se nisem pobrigala za­
radi Socialnega zavarovanja. Se­
daj sem zvedela, da vdova dobi 
skupno vsoto iz tega sklada, če­
prav ni še stara 65 let. Ali mi bo 
mogoče dobiti je?—O. S., White 
Ave. 

Odgovor: Žal mi je, ampak bo­
jim se, da Vam ne bo mogoče do­
biti izplačila v skupni vsoti, ker 
zakon določa, da se mora toza­
devna prošnja za izplačilo vložiti 
v teku dveh let po smrti zavaro­
vanega. Vaše vprašanje pa pri­
naša na površje zelo važno toč­
ko, namreč, da se ne izplačuje 
avtomatično nobenih vsot iz 
sklada Socialnega'zavarovanja. 
2a vsa izplačila je  treba napra­
viti prošnjo, in proporočljivo je, 
3a se, to stori čim preje. Odlaša­
nje lahko pomeni izgubo denar­
ja. Da se vrnemo na vaš slučaj— 
Vam ne bo mogoče dobiti izplači­
la skupne vsote, lahko pa boste 
zaprosili za mesečna izplačila kot 
vdova, potem ko postanete 65 
'et stara, če se ne ponovno poro­
čite. 

Vprašanje: Ali je res, da je 
vdovi mogoče dobiti izplačila iz 
Socialnega zavarovanje predno 
loseže 65 let starosti, čeprav ni­
ma otrok?—L. W., E. 62 St. 

Odgovor: Ne, to ni res. Da ste 
upravičeni do mesečne starostne 
ookojnine, mora vdova biti stara 
najmanj 65 let. V kongresu se je  
;e ukrei^alo, da bi se znižalo sta­
rostno dobo za ženske, ampak 
io sedaj se ni še ničesar določe­
nega storilo, in je  nemogoče ve­
leti točno če se bo k a j  storilo v 
':em oziru ali ne. 

Vprašanje: Kak teden dni po­
tem, ko postanem 65 let star, se 
nameravam preseliti k sinu v 
Columbus, Ohio. Nameravam bi­
ti upokojen v oktobru mesecu. 
Ali bi bilo dobro, da bi že §edaj 
vložil svojo prošnjo za Socialno 
zavarovanje, da bom dobil svoj 
prvi ček za starostno pokojnino 
kmalu potem ko bom 65 let star ? 
—L. H., E. 148 St. 

Odgovor: Kakršnakoli proš­
nja, ki bi jo Vi sedaj vložili, bi 
bila neveljavna ob času ko boste 
v oktobru postali 65 let stari, in 
potrebno bi bilo, da jo vložite 
ponovno. Poleg tega, čeprav bi 
lahko sedaj vložili prošnjo, ne bi 
imelo smisla, ker Vaš prvi ček 
ne bo prišel nič popreje če vlo­
žite prošnjo sedaj ali počakate 
do oktobra. Vam svetujemo, da 
vložite prošnjo v oktobru, po­
tem ko boste upokojeni in boste 
lahko že dali naslov Vašega sina 
v Columbusu. Predno boste pre­
jeli prvi ček, boste že na temu 
naslovu, kajti vzame ponavadi 
od šest do osem tednov, potem 
ko ste upokojeni, predno dobite 
nrvi ček. 

ZVONENJE PO TOČI 
Senator Allen Ellender je  na­

čelnik odbora za kmetijska vpra­
šanja v zveznem senatu. Ellen­
der je  demokrat iz Louisiane. 
Tako senat, kakor spodnja zbor­
nica sta glasovala za novi far-
marski zakon, ki na j  ugaja tudi 
Eisenhower ju. Ellender očita se­
daj  Eisenhowerju, da je ta za­
kon politično zabeljen, ne pri­
stavlja pa, da so zanj glasovali 
tako številni demokratski sena­
torji in poslanci. Smo pač v volil? 
nem letu 1956. 

Gospodarji 
vremena? 

v federalnem kongresu so leta 
1954 postavili posebno posveto­
valno komisijo, ki na j  študira 
ameriške vremenske prilike. V 
dveh letih naj  bi podala poroči­
lo. Vremenske prilike pa so po­
stale vedno bolj zamotane. Dne 
1. julija poteče rok, ko bi se ta  
komisija razšla, seveda s poro­
čilom, k a j  je našla. Komisiji pa 
bodo podaljšali življenje in ji da­
li posebno nalogo, da ugotovi in 
najde, kako bomo pregnali točo 
in strelo, kako bomo bolj prak­
tično in v splošno korist delali 
umetni dež, z eno besedo, kako 
bomo postali gospodarji vreme­
na, če se nam bo to posrečilo ? 

Kam na počitnice? 
Računajo s tem, da bo letoš­

nje poletje na ameriških cestah 
vozilo 40 milijonov avtomobilov 
Amerikance, ki gredo na počit­
nice sirom dežele. Veselje do -po­
čitnic je postalo del ameriškega 
standarda. Governerji ameriških 
držav so imenovali posebne po­
čitniške komisije, ki na j  vzbudijo 
zanimanje za krajevne letoviške 
kraje, ki na j  poskrbijo, da bodo 
počitnice udobne, pa ne predra­
ge. Pred nami je  seznam več kot 
dvajsetih krajev, večinoma na 
obeh obalah in ob kanadski meji 
s seznamom stroškov, pa vidi­
mo, da bodo družine s štirimi 
člani lahko dobro izkoristile po­
čitnice dveh tednov z zmernimi 
stroški. Vse skupaj stane nekako 
od $200—$500. V t e j  vsoti j e  za­
računano bivanje na kraju z vso 
preskrbo in vsemi turistovskimi 
zahtevami. 

GRE Z A  FLORIDO 

V torek se vršijo v Floridi vo­
litve demokratskih delegatov na 
strankino konvencijo. Florida 
pošlje na konvencijo 28 delega­
tov. Za koga se bodo odločili, ali 
za Adlaia Stevensona, ali za 
Estes Kefauverja ? Oba kalidiđa-
ta sta postala z napadi drug na 
drugega v zadnjem času precej 
ostra. Kefauver^se sklicuje celo 
na to, da j e  Florida sicer demo­
kratska, pri volitvah leta 1952 
pa jo je  potegnil za seboj Eisen­
hower in potolkel Adlaia Steven­
sona, ki da je kriv, da so republi­
kanci zmagali v Floridi. 

Med Grki in Turki 
Položaj na otoku Cipru v 

Sredozemlju se je  tako zaostril, 
da je  bila angleška oblast prisi­
ljena, da je  ločila kraje glavnega 
mesta Nicosia z žico, tako da so 
ločeni Grki in Turki. Zadnji po­
licaj, ki je padel kot 13. po šte­
vilu, je  bil po rodu Grk. Grki so 
se začeli opravičevati, češ, da ne 
pade na njih nobena krivda pa 
jim Turki niso verjeli. Turki v 
glavnem mestu Nioosia so se 
spravili nad grške trgovine in jih 
začeli požigati. četudi je  bila an­
gleška oblast na Cipru do Tur­
kov blagohotno razpoložena, je 
morala nekaj ukreniti in je  loči­
la z žicami turški del mesta od 
gr-škega. Nad mestom samim pa 
je proglasila policijsko uro. Nas-
protstvo med Grki in Turki na 
otoku Cipru prihaja stalno do iz­
raza tudi v ostalih krajih otoka 
Cipra. Ena plat življenja na Ci­
pru gre dobro v račun Angležem 
na Cipru. Na Cipru namreč ni 
brezposelnosti in je  v normalnih 
razmerah vse zaposleno. Neza­
poslenega stanja torej ne more 
izrabljati nobena stranka. 

Vse se stara! 
Cleveland so si izbrali za me 

sto, kjer se bodo v četrtek in pe­
tek posvetovali z usodo starih 
ljudi. Delegati bodo prišli iz vse 
Amerike. Dolgost življenja v 
Ameriki se podaljšuje in ali na j  
se za stare ljudi dobi kaka zapo­
slitev, sploh kam s temi ljudmi, 
o tem bodo govorili. 

Odkrili so tudi, da se stara tu­
di mati zemlja. Postaja namreč 
obilnejša. Na dan pridobiva od 
100 do 100,000 ton na svoji teži, 
to bi se reklo, da je v zadnjih dva 
tisoč letih pridobila 730 milijo­
nov ton. Učeni ljudje pa pravijo, 
da na j  si s tem pojavom zemlje 
nihče ne dela nobenih skrbi. 

FRANCOZI IN INDIJA 
NEW DELHI, 28. maja—Da­

nes sta predsednik indijske vla­
de Nehru in francoski poslanik 
podpisala pogodbo, po kateri 
Francija odstopi Indiji še zad­
nje ostanke svojih kolonialnih 
posesti v Indiji. Gre za kraje, ki 
prostorninsko merijo kakih 193 
kvadratnih milj, kjer je  325,000 
prebivalstva. (V Indiji Nehruja 
ostane še portugalska kolonija 
Goa z okolico in tudi za to gre, 
da Portugalska to svojo kolonijo 
odstopi Indiji.) 

Z eno I oko dam; 
in z drugo? 

z junijem bodo začeli v pral̂ ®' 
izvajati tisto določbo nove de­
lovne pogodbe v ameriški indU' 
stri ji avtomobilov, ki govori » 
garantirani letni mezdi, oziroffl̂  
o konkretni pogodbi za brezpo­
selne v avtomobilski industrij'' 
za podporo za dobo 26 tednoV' 
Avtomobilska industrija ni sa­
mo v Michiganu v Detroit̂ ; 
marveč ima svoje tovarne tu 
v drugih državah republike. P® 
pogodbi bi šla podpora za brê  
poselne tako iz državne 
ne, kot je  šla do sedaj, kakor ^ 
novega posebnega fonda druj 
be, ki ga je ustanovila po pogo®' 
bi. Tri države, in to Ohio, Vir '̂-
nia in Indiana, so se že oglas'® 
m sklenile, da ne gre, da bi 
poselni prejemal podporo iz dve 
blagajn. , V Indiani so rekli, 
kar bo brezposelni prejel iz P" 
sebnega tovarniškega fonda, sf 
bo odbilo od podpore, ki bi j" 
cer prejel iz državne 
Indiana ima sedaj kakih 100,0"" 
brezposelnih vsled krize v 
mobilski industriji. 

* 

Leonard Hall je  n a č e l n i k  

vršilnega odbora republikans^^ 
stranke in kot tak stoji na če" 
republikanske volilne propaĝ ® 
de. Hali je izrazil svojo zaskr 
Ijenost, kako bo b r e z p o s e l n o s t  

avtomobilski industriji, posel"''' 
v Michigknu in Ohiu, vplivala 
izid volitev. Leta 1954 so 
blikanci po prepričanju Halla b' 
prepozni, da bi bili p r e p r e č i l i  de '  

krizo v t e j  industriji, kar d® 
je pomagalo, da j e  bil izvolj®" 
Michiganu za senatorja den"*' 
krat mesto tradicionalnega 
publikanca. 

se-
ČETVORĆKE—22 LET 

Kanadske petorčke Dionne 
daj  četvorčke, so nedavno 
lale 22 letnico rojstva. Ena 
petorčk, Emilie, je  meseca av̂ !̂ 
sta 1954 nenadoma umrla. 
stni.dan petorčk Dionne je v 
nadi kakor narodni praznik-
nje se je  zbral fond, ki do"̂ ^̂  
vsaki od četvorčk na leto 
0 0 0 .  Med stai-ši in č e t v o f č k i  
•ni najboljšega razpoloženja-
Dionne se pritožuje, da je 
avet vplival na dekleta, ki 
več to, kar so bila. Očetu je 
težko razumeti, da so dekl'̂ ®̂ 
stara že 22 let. 

I ЈД  r 

Ш 

9 Merchants rdeče znamke 
so dodatni prihranki  

4 T R G O V I N E  
i ine 

tropične obleke 
55% DACRON^ 

45% volneno tropično blago 

-čudovita  mešanica za 

poletno udobnost 

34.75 
dodatne hlače, 8.95 

Perfektno blago za  toplo vreme — lahko,  t ropično 
worsted iz  5 5 %  Dacon*, k i  obdrži  svojo obl iko i n  upo­

rabnost, ter 4 5 %  volneno za  udobnost. Svojo obliko 

obdrži jo v d e ž j u  . . .  in  madeže lahko izperete doma. ^ 

skupini  dobite Flecks, proge, nubs i n  običajne barve-

T o  je enako blago, kot se ga rab,i za  obleke, k i  se povsod 
prodajajo po $50.00. 

• lahke • srednje • temne 

• novi vzorci • vse mere 

BAILEY'S drugo nadstropje  in  v vseh podružnicah 



^ Frankfutru n/M 
k%b&^ ЧхтаЦаУ р м  kot 
Ve nevir. ugoto-
Pliaa 17 gorHnega 
po hišah  ̂En°'^ svinčenih cevi 
%ut«h ' opravi v 50 
terobi kontrole, za ka­
ki bi ^potrebovali štiri delavce, 
lahko <̂ ®lati dva dni. Pes 
®e коИл̂ °'°̂  ̂ t&ko neznat-
jih "hajajočega plina, ki 
aparati ^^ktronski kontrolni 
Wi v i d e t i P = "  jG 
ŝiDoT« !'. koliko plina uhaja. 

®ekdnK̂ -u'̂ ° plinarno prihra-
га Ust "̂ Ĝh tretjin stroškov 
aparatî '̂̂  ̂ ®kipo s kontrolnimi 

opremljenih delavcev. 

'^OD NEVROTIKOV 

ZDA pride prvikrat v 
Ri na„ ? ' da so Američa-
Dem tudi '̂ f̂ ^^ t̂̂ kov. To v glav-
(lov A .5^ '̂ Kakih 16 milijo-
kih 10 p t o r e j  na vsa-
Dii težave z živčni-
delu k&r jih ovira pri 
% delo sploh niso 

v Ameriki človek 
tisku. ° o krvnem pri-
"^iia v t e j  deželi se 
jetaijo in napetost 
vih j e  živčno zdra-

ENAKOPRAVNOST STRAN 3 
BOJ PROTI ORKANOM 

Ameriški strokovnjaki prou­
čujejo možnosti, da Iji ukrotili 
nevarne zračne vrtince v orka­
nih, ki napravijo vsako leto na 
področju ZDA veliko škodo. Le­
tos bodo iz letal posipali zračne 
vrtince orkanov s suhim ledom. 
Strokovnjaki upajo, da bo del 
vlage iz zračnih vrtincev padel v 
obliki ledu na tla. S tem bi se 
spremenila napetost v zračnih 
vrtincih in morda bi tako lahko 
spremenili tudi smqr orkanov. 
Raziskovalci orkanov upajo, da 
bodo tako odvrnili orkane od go­
sto naseljenih krajev in prepre­
čili večje opustošenje. 

S H A W  V G L E D A L I Š Č U  
Kakor običajno je  prišel Shaw; 

nekega večera v gledališče v r ja­
vem žametastem suknjiču. Ra­
zen njega so bili vsi moški v par­
ketu v frakih in smokingih. No­
vi bil jeter j e  čudaka vljtidno 
opozoril: , 

"Oprostite, gospod, toda tako 
oblečenega vas  ne smem pustiti 
v gledališče." 

Shaw ga j e  osuplo pogledal, 
potem pa odgovoril: 

"No, že prav." 
In mirno j e  slekel svoj  pri­

ljubljeni suknjič in sedel v sami 
srajci na svoj  sedež gledališke­
g a  kritika. 

AVTOMOBILISTI SO 
RAZLIČNI 

Na avtomobilski razstavi na 
Dunaju so lahko videli obisko­
valci najnovejše modele, pa tudi 
slišali najnovejše dovtipe na ra­
čun avtomobilistov. Tako so lah­
ko slišali na vprašanje, k a j  store 
posamezni avtomobilisti, če se 
jim med vožnjo pokvari radijska 
antena, tale odgovor: 

Američan jo vrže proč in kupi 
novo ; 

Mehičan jo  porabi za trnek in 
gre lovit ribe; 

Italijan se jezi in zabavlja na 
svojo vlado; 

Nemec takoj  kupi knjigo o 
popravljanju anten; 

Francoz izključi radio; 
Rus porabi posamezne kose 

antene za nov izum; 
Škot proda radio; 
Švicar ima seveda s seboj re­

zervno anteno. 

Najboljši patriot ni tisti, ki 
pri vsaki priliki maha z zastavo 
in se trka na prsi, da j e  dober 
državljan, ampak tisti, ki s po­
štenim delom služi svo j  kruh, 
se zaveda svojih državljanskih 
dolžnosti ter po svoji zmožnosti 
prispeva, da ima dežela, država 
in mesto, k je r  živi, kar najbolj­
šo vlado, ki jamči za varnost in 
blagostanje vseh ljudi. 

I 
• MI DAJEMO IN IZMENJAVAMO 

EAGLE ZNAMKE 

Mati in hči 

Ena poleg druge" i^ledati enaki 
nialo sestrico 

^ e r e  3 do 6 x  

•99 
Za veliko sestrico 

M e r e  7 do 14 

Za mater 
Mere 10 d o  18 

— n o v e g a  Spr ingmaid  svetlega, 

'<lcloih blaga, k i  »e n e  zgubanč i  i n  i m a  tra jn i  f i n i g .  Broii 

SVQ2 1 , 
' kvadrat ovratnik, kroj z gumbi spredaj od vrha do tal . • • s črnimi 

ki dodajajo k'črnim in belim progam. Pentlja okrog pasu. V Maize 

^oza barvi, s črnimi in belimi progami. Se trajno operejo in potrebujejo 

malo ali nič likanja. 

The May Co.'s Basement oddelek z dekliiko opravo 

"Rad bi z vami 
Sovoril o hmel ju  

pravi Car! Williams iz Willamette Valley, Wash. 
^ I ^O, kar držim, j e  "pivovarjevo zlaio." To je  šop 

h m e l j a . . .  zlato rumen hmelj, ki ga gojimo tu na 
severozapadu Pacifika... največji  deželi s hmel j  
na svetu. 

em 

Tu dobi P.O.C. svoj posebni "Late Cluster 51" 
hmelj, ki  pomaga napraviti tisti Pristni 51 Okus, ka­
terega v i  tam na Vzhodu imate tako radi. 

Ta "Late Cluster 51" hmelj  ima posebno bogato 
lastnost glavne pivovarske tvarine, ki  se imenuje 
"lupulin." V temu zlatem kot cvetnemu prahu po­
dobnem "lupulinu" so izvirne in najboljše tvarine, ki  

^vsebujejo zaželjiv kisik, kateri se imenuje "humulon" 
in "lupulon." 

Ti dve vrsli  kisika v "lupulinu" ste nujno potrebni pri varenju pive. Od sebe 
dati zelo lahek, grenak okus in slasten duh, ki ga imate tako radi v P.O.C. 
Pilsener pivu. In pomagati dati P.O.C. iskrečo, osvežujočo kakovost. 

"Lupulin" je  tudi zelo važen za ohranitev slasti P.O.C. Pilsener. Pomaga na­
praviti lepo "pravo" peno, ki napravi sleherni kozarec P.O.C. tako zaželenega. 
Torej tu je  nekaj zelo važnega, da si zapomnite o "lupulinu." Z majhnimi posa­
meznimi ''lupulin" žlezami se mora vedno ravnati zelo skrbno, da se obdrži od­
lične karakteristike. 

ZATO P.O.C. RABI DRAGO OPREMO ZA MERJENJE ČASA IN ELEKTRO-
THERMALNO KONTROLO, DA PREPREČI VISOKO TEMPERATURO IN NAD-
VIŠNO KURJAVO. PREVISOKA VROČINA NAD 1600° LAHKO ŠKODUJE ALI 
PRIPALI DELIKATNI OKUS PIVE V LUPULINU, JEČMENU, IN DRUGIH SE­
STAVINAH, KI DAJEJO PIVU OKUS. 

P.O.C. je  varjeno počasi in dozoreva dvo-stopno, ob natančnih temperaturah, 
da se ohrani vse, kar je  izbornega v finih varilnih materialih. 

Mi na Zapadu vemo, da imate v i  na Vzhodu čudovito dobro 
pivo v P.O.C. s tistim pristnim 51 okusom! 

THE PILSENER BREWING COMPANY. CLEVELAND, OHIO 

Ničesar ni boljše kot 
P.O.C. Pilsener p ivo. . .  

na ime ali ceno 
go BEER 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

Gustave le Rouge: 

HISTERIJA 
R O M A N  

Nadaljevanje 

IV. DEL. 
V blaznem objemu zlata. 

Prvo poglavje. 
Obupen poskus. 

Naola in Lionel sta bila sama 
in začasno na varnem v zlatem 
rudniku. Nad njima se j e  bojni 
hrup polagoma polegel. 

Ko se je  Naola zavedla, je  pri­
srčno in divje objela Lionela. 
Tresla se j e  Naola zavedla, je  
prisrčno in divje objela Lionela. 
Tresla ee j e  še od groze, ki jo ji 
je  povzročil napad Kennedyja in 
njegovih roparjev. V razumljivi 
zmoti je  mislila, da ti stojijo pod 
poveljem Lionelovim. Moral ji 
j e  šele razložiti, da so roparji, ki 
sb napadli svetišče, njegovi naj­
večji sovražniki. 

—Ne smeš ml govoriti neres­
nice, je  dejala Naola in njene ve­
like črne oči so se iskrile ljubo­
sumnosti. Pri vse j  stvari j e  ne­
kaj, česar ne razumem. 

—Tudi to ti razložim. 
—Če j e  res, kar si mi pravkar 

povedal, zakaj si potem prerezal 
tujki vezi? Ali morda ljubiš to 
ženo, ki ima bolj belo kožo kot 
jaz? 

DVOJICA 
išče stanovanje s 3 sobami v 

st. clairski naselbini med 
E. 61 in  E. 79 St. 

Kdor ima za oddati, n a j  pokliče 
EN 1-7344 

2 SPALNI SOBI 
s e  odda v najem ženski ali  

dvema dekletoma. 
Si-lahko tudi kuhati. 

Pokličite ' 
KE 1-7907 

7'VAROVALNINA 
na ШбО niZNES - AVTO -

ŽiVI.nsNJE 
Pomnite, Oc ' -ikrSnokoU 

zavarovalnino Vi '"ifrebujete, 
v a m  j o  lahko p .  < krbi 

D A N I E L  S T A K i C H  
815 EAST 185th STBEE'1 

poleg  
St. Clair Savings & Loan Co. 

tel.  KE 1-1934 

—Prisegam ti, j e  odvrnil Lio­
nel resno, da sem jo rešil samo 
iz usmiljenja. 

Ker je  mladenka molčala, kaj­
ti njegove besede je  niso prepri­
čale, je  nadaljeval: 

—Ali se nisi iz istega vzroka 
tudi ti branila žrtvovati jo bo­
govom ? 

—Če bi vedela, da j e  moja 
tekmica, ne vem k a j  bi bila sto­
rila . . . 

Začela j e  obupno plakati in ni 
hotela ničesar čuti. Njeno ihte-
nje je  segalo Lionelu globoko v 
srce. 

—Prosim te iskreno, ne bodi 
tako žalostna, j e  dejal Lionel, ki 
ni vedel, kako bi jo potolažil. 

—Kako na j  bi ne jokala j e  de­
jala vsa obupana. Tvoji rojaki 
morijo zgoraj moj narod; videla 
sem, kako je  padel moj oče eden 
prvih, ko si me odnesel v naročju 
. . .  Zadnja bom svojega rodu . . .  
samo tebe imam na svetu in niti 
ne vem, ali me res ljubiš! 

Te enostavne besede j e  izgo­
vorila s tolikim ponosom in tako 
plemenitostjo in nežnostjo, da j e  
bil Lionel globoko ganjen. 

Govoril j e  tako iskreno, da jo 
je končno le prepričal. 

—Česa je treba, da ti dokažem 
da moje srce bije samo zate? je  
vzkliknil. Sledila mi boš v mojo 
domovino. Vse moje življenje 
posvetim samo temu, da te osre­
čim. Pozabila boš na to krvavo 
dramo in novo življenje se začne 
zate! . . .  

—Verujem tvojim besedam in 
zaupam tvoji ljubezni, j e  dejala 
in mu ponudila svoje ustnice v 

sladkem ljubezenskem objemu. 
Toda obljubiti mi moraš, da ne 
boš nikoli več videl tujke, ki je  
nisem hotela ubiti. . . 

—Ne misli več na to žensko! 
Ona je  moja sovražnica in me je  
že hotela ubiti. Sicer pa če bi jo 
bila ti pokončala, bi to nikakor 
ne spremenilo poteka dogodkov. 
Usoda j e  hotela, da rod Aztekov 
prej  ali slej pogine pod napadom 
belcev, katerih civilizacijo so ta­
ko silno sovražili. 

Kacik, moj oče, je  vse to pre­
rokoval, je  dejala z globoko ža­
lostjo . . .  Res je, kot si mi rekel, 
pozabiti je  treba krvavo prete­
klost. Novo življenje stoji pred 
menoj. 

—Najvažnejše je, je rekel Lio­
nel, ki se je nenadoma spomnil 
položaja, v katerem sta se naha­
jala, da zbeživa odtod. Trenutek 
sem premišljal, da-li ne bi pro­
sil ono žensko, na j  nam dovoli 
prost odhod iz svetišča. 

—Ali misliš, mu je  odgovorila 
Naola da tujka prizanese tvoje­
mu življenju? Dve stvari sta, ra­
di katerih te bo hotela uničiti: 
prvič si je  rešil življenje in dru­
gič poznaš skrivnosti zakladov 
podzemskega svetišča. 

Naola je  imela pfav. Lionel je 
spoznal, da bi ga dala Misterija 
brez vsakega pomisleka ubiti. 

—In zakaj ne bi sedla v to 
barko, je dejala mladenka, ki si 
jo začel graditi? 

—Res je, je dejal začuden, to­
da to je  obupno sredstvo. 

NAPRODAJ 
JE LEPA LOTA 

V SLOVENSKI NASELBINI 
v bližini Slov. društvenega doma v 
Euclidu. Lota j e  40x144, lepo spla-
nirana in lahko takoj  pričnete z 
gradnjo. Za naslov se poizve v 
uradu tega lista. 

A L I  KAŠLJATE? 
PT! na« imamo (zborne zdravile 

da v a m  ustavi k a i e l j  i a  prehlad. 
Lodl Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

MANDEL VinXrG CO. 
15702 Waterloo Hđ.—KE 1-0034 

Pošljemo karkoli  prodamo 
kamorkoli. 

Za boljše zdravje poslužit-e se 

SLOVENSKEGA ČAJA 
PLANINSKI ČAJ $1.00  škatljica 
ODVAJALNI ČAJ $1.00  škatljica 

MINERALNA VODA  (Radenska) 59c  liter 
s e  dobi tudi pri 

M A N  DEL DRUG — 15702 WATERLOO ROAD 

TIVOLI IMPORTS — 6 4 0 7  ST. CLAIR AVENUE 
CLEVELAND 3, OHIO Tel.: HE 1-5296 

S T O F ^ I N J  
Stroh's pivo j e  na ognju varjeno ob 2000° . . . 

da j e  lahkejše, gladkejše, 

bolj  osvežujoče! 

Radi boste imeli 

j e  lahkejše! 

SEDAJ PO LOKALNIH CENAH 

ž'*«*«##*** 
oawnU Cl̂TlHTJ n !7235»5KE?"'T!T!':'' 

Th« Siroh Br«w*rv Co., Detroit 26, Mkhlgo 

Stroh's je edino ameri^o^na ognju varjeno pivo! 

Ljubkovaje ga je  objela okoli 
vratu in ga strastno poljubila. 

—Ali nisem vsa tvoja? j e  de­
jala z nežno ponižnostjo. Ali ni­
sem tvoja sužnja tvoja stvar,? 

•^Jaz silno pazim na svoje 
stvari, je  dejal Lionel nagajivo, 
in tako srečen sem v tem tre­
nutku, da se ne bojim smrti. 

—Tako tesno te bom pritisnila 
na svoje srce, da se bova ali oba 
rešila ali pa skupno poginila. 

Lionel je bil eden onih mož, ki 
se j e  naglo odločil za kako stvar, 
in jo potem hladno in točno iz­
vršil. Takoj se je  spet spravil na 
delo, ki n a j  bi jima omogočilo, 
da prideta iz rudnika ven. Glav­
no je  bilo itak že gotovo. Na no­
tranji strani je  pritrdil v kroglo, 
ki jo je  bil spletel, močne vezi 
iz lijkn in jih vrhutega pričvrstil 
z usnjenimi traki. Spomnil se je  
tudi na padalo, s katerim se je  
bil spustil iz balona in ki ga je 
nosil lepo zložnega ob pasu. Skle­
nil je, da se Naola in on zavijeta 
v -njegovo nepremočljivo svilo, 
tako da je  bilo skoraj izključe­
no, da bi utonila, tudi če bi za­
čela voda pronicati v notranjost 
krogle. Po vseh pripravah je  bi­
la možnost, da srečno prispeta 
po podzemskem vodotoku na pia­
no, zelo velika. 

—Ako se ne razbijeva na 
ostrih čereh in se ne zadušiva, je  

V blag spomin 
o b  osmi obletnici prerane smrti 
našega nadvse l jub l jenega  soproga, 

očeta i n  starega očeta 

JOHN ZAVRL 
Svoje  mi le  oči J e  zalisnil za vedno 

dne  31. m a j a  1948. 
Živl jenje  polno t rp l jen ja  je, 
ko pride smrt  pa končano j e  vse, 
zdaj  snivaš tam v tihem grobu, 
živl jenja  trpl jenja,  zdaj  rešen 

si Ti. 
Sladko spava j  tam v gomili, 
odšel si t j a ,  odkoder ni vrnitve, 
a enkrat s e  snidemo na vekomaj!  

žalujoči:  
Mary, soproga 
Joseph, s in v Zanesville, Ohio 
Mrs. Mary Dolsak, hči 
v n u k i  i n  v n u k i n j e  

Cleveland, O., dne 31. maja  1956. 

dejal napol resno, napol norčujoč 
se, se vse dobro izide. 

—Skoraj gotovo bo najin pot 
trajal le nekaj minut, je  dejala 
dekle zamišljeno. Sicer pa, k a j  
zato, poleg tebe bom, če pogine­
va. Moje srce bo utripalo čisto 
poleg tvojega in umreva pri 
istem poljubu. 

Lionel jo j e  navdušeno poslu­
šal, njen glas g a  je  očarljeval 
kot godba in čimbolj je spozna­
val Naolo, tem bolj mu je  uga­
jala živahnost njene domišljije 
in nežnost in izredna uljudnost v 
njenem vedenju. 

Menda se je kot nekak pojav 
atavizma zbudila v n je j  duša 
princes njenega rodu; njih ra-
finirano kulturo in nežno in ple­
menito vedenje so slavili zgodo­
vinarji. Bila je  velikanska razli­
ka med sirovimi obredi Aztekov 
in to ljubko nežnostjo, tako da se 
je  Lionel silno čudil. 

Sicer je  pa že Cital, da so imeli 
Inke poleg krvavih obredov tudi 
druge, ki so bili čisto nedolžni in 
navdahnjeni z globokim impre­
sionizmom in filozofijo, in so ta­
ko pričali o zelo razviti kulturi. 

Lionel je  med takim razmišlja­
njem vztrajno nadaljeval svoje 

V blag  spomin 
ob 15-letnici, odkar je umrla 

naša ljubljena mati 

MARY KLEMENČIČ 
Zatisnila je svoje mile oči 

dne 30. maja 1941. 

Minulo j e  že petnajst  let, 
odkar si Ti zapustila nas, 
a v srcih naših j e  tuga, žalost, 
š e  vedno kakor tisti čas. 

Oh, grenko j e  spoznanje to, 
mi tega se zavedamo, 
da smrt j e  kruta, brez srca, 
kar  vzame, več nazaj ne  da. 

Žalujoča družina 
KLEMENČIČ 

Cleveland, O., dne 31. m a j a  1956. 

C H I C A G O ,  I L L I N O I S  
FOR BEST RESULTS IN ADVERTISING 

CALL DEarborn 2-3179 

PAINTED DESERT URANIUM 
& OIL COMPANY 

A WASHINGTON CORPORATION 
Engaged in exploration f o r  Uranium and other metals on 

propreties in the daybreak Uranium area, Spokane County, 
and  in  Ferry  County, Washington; also in 

Grand and San Juan Counties, Utah. 

PUBLIC OFFERING 
12,000,000 shares of common capital stock at Ic per  share 

f u l l y  paid, and  n o n  assessable. 
Write f o r  Offer ing  Circular to 

W. M. FREDERICKS, Secretary-Treasurer 
725 Peyton Building, Spokane 1, Washington 

The Statutory Statement f i led  with  the State of Washington is 
available f o r  inspection a t  the Company's Office, 

737 Peyton Building, Spokane, Washingtbn. 
Phone MADISON 1851 

W. M. Fredericks, Sec'y.-Treas. 
725 Peyton Building 
Spokane 1, Washington 

Please send me Offering Circular on PAINTED DESERT 
URANIUM & OIL CO. 
Name (Print) 
Street 
City State 

delo. Naenkrat Naola preplaše­
no reče: i 

—So že tu!  Hitro! Hitro! 
Vsak trenutek nas lahko zaloti­
jo!  . .  . 

Brady je  pogledal nazaj in vi­
del tri možake Misterijine čete, 
ki so se obotavljajo bližali. 
Strašno so preklinjali, ko so se 
zadevali ob skale in tipaje so 
skušali prodirati v poltemo, ki je  
vladala v jami. 

—Res je, je  šepnil Lionel, že 
so tu. K sreči sem gotov. Takoj 
odideva. 

Prijel j e  Naolo In jo posadil 
nežno in previdno v veliko, iz ve j  
spleteno gnezdo, ki ga je  bil po­
ložil v vodo potoka na mestu, 
kjer je bila nizka in mirna. 

Lionel je  že hotel sesti poleg 
nje, ko se je  rdeča luč pokazala 
na najtemnejšem mestu kaver-
ne, potem pa še druga nialo 
dalje in tudi tretja.. . . 

—Nesrečneži! je  v grozi za­
jed  jala Naola, prižgali so svete 
sveče! če ostanemo tu, smo iz­
gubljeni ! 

Chicago, m« 

DOMESTIC HELP 

HOUSEKEEPER — Clean - Good 
Worker. Stay through dinner or 
l ive in. Hotel apartment. Must 
speak English. 

EAstgate 7-4506 

BUSINESS OPPORTUNITY 

FOOD MART — Modern self-
service. Established 10 years. 
3310 W. 26th St. Owner mov: 
out of state wi l l  sacrifice pril 
R. Kirian Bishop 7-9388 
Home phone Hinsdale 1973 

PRINT SHOP — Extra good print­
ing business. Pays  f o r  itself in 
less t han  a year.  

EStebrook 8-8940, 
a f t e r  6 and  Sunday 

HELP WANTED MALE 

SECOND COOK o r  SWINGMAN 
I n  pr ivate  Luncheon Club in 
Loop. F r o m  7 to  3 . 5  day  week.  

Phone  9 t o  3 
STate 2-6240 

Lionel ni razumel, na ^ 
nevarnost misli mladenka, a 
tro je sedel poleg nje. 
poveznil pokrov, kar ni bila 
ka stvar, kajti  Naola in ^ 
se tesno tiščala v notrW 
krogle. Pritrdil je  pokrov 
kor mogoče čvrsto in objel 
denko. čutil je, da ji v ^ 
udarcih utripa srce. 

Tako sta čakala neprewi'®̂  
trepetajoč v bojazni in 
rešitve ali smrti. Njiju 
se združile v prisrčnem, 
poljubu . . . 

(Dalje prihodnjič) 

CHICAGO, ILL. 

FOR BEST 
RESULTS IN 

ADVERTISING 

CALL 
DEarbron 2-3179 

BUSINESS OPPOR 

GRILL — Near factories j«, 
school. Ample parking 
Owner has other interests 

6145 
Nlles  i 
ROdney 

LIQUOR STORE - TAVEB^^rK 
On Chicago Ave.  near Оак 
Call between 7 a.m. to 1» 
Owner retiring. 

EStebrook 

. B e s t e a d  MEAT MARKET — ђџ,. 
market on west side. 
ness, money maker for live jy, 
operator. Terms to reliable v 
Other interests. „ 

Call NEvada 
between 8 a.m. and S.J % 

FROZEN CUSTARD SHOP 
add varieties. Near school- jj-
lished business. Small dow 
ment. Can b e  financed. g 

Call 
Atlantic 

PIZZA - RESTAURANT C o #  
tion. Good opportunity. 

Call after 2P'' 
, 0,8 

SAcramento 

GREETING CARDS and 
SHOP for  Sale in the 
Suburbs. Established 5 уе®*̂ ' 

??<>< 
Linden 

MALE HELP WANTED | MALE HELP WANTf^ 

EXCEPTIONAL 
ENGINEERING OPPORTUNITY _ 

with a national established manufacturer of carrier tele-Engin®® 
ing o n  commercial communication equipment. 

PERMANENT OPENINGS 
for  people who  a r e  interested i n  Design and  Development Ei^ 
n ^ r i n g  o n  commercial communication equipment. 
We a r e  seeking people who  desire maximum opportunities fo r  
lessional and  personal advancement.  Engineers who a r e  interested 
m such opportunites a r e  invited to  contact o u r  Mr. Joseph Half* '  

NEEDED 
Electronic Engineers f o r  circuit and  system development. 
Mechanical Engineers f o r  equipment packaging. 
Engineer f o r  transistor applications. 
Systems Application Engineer w i th  telephone t ransmissf"  

Experience. 
Draf tsmen — Electrical and Mechanical. 

APPLY, WRITE OR WIRE COMPLETE RESUME TO: 

LYNCH CARRIER SYSTEMS, Inc. 
695 BRYANT ST. SAN FRANCISCO, 7, CALIFORNIA 

Like Outboard Motors? 

DESIGNERS 
. . . D R A F T S M E N  

Interested in  exciting work on America's most advanced 
outboard n^otors? 

Positions are available in the Design Department of  leadif^S 
manufacturer, located in  the heart of  Wisconsin's vacationlan«^-

Experience on internal combustion engines desirable 
bu t  not necessary. 

For details or interview, write, w i re  or phone: 

P. D. HUMLEKER 

KIEKHAEFER AEROMARDfE 
MOTORS, ШС. 

Fond due Lac, Wisconsin 


